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Ucelom tohto dokumentu je podporit harmonizovany pristup EU k procesu bezpecnostnej certifikdcie. Ti, ktori sa zaoberaji tymto
objasnenim, sa vyzyvaju, aby ho dobrovolne uplatriovali.

Tento dokument je prdvne nezdviznym usmernenim Zeleznicnej agentiry Eurdpskej tnie. Nie st nim dotknuté rozhodovacie procesy
stanovené v platnych pravnych predpisoch EU. Zdvizny vyklad prdva Unie je navyse vo vyluénej pravomoci Stidneho dvora Eurépskej

unie.
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1. Opis problému

V stlade s ¢lankom 10 ods. 8 smernice (EU) 2016/798 a ¢ldnkom 3 ods. 11 nariadenia (EU) 2018/763, ak Ziadatel vo svojej
Ziadosti o jednotné bezpe€nostné osvedcenie uvedie, Ze ma v umysle prevadzkovat dopravu na staniciach v susednych
clenskych statoch s podobnymi charakteristikami siete a podobnymi prevadzkovymi predpismi, ak sa tieto stanice
nachadzaju v blizkosti hranic, jednotné bezpecnostné osvedcenie plati aj pre takéto stanice bez toho, aby poziadal
o rozsirenie oblasti ¢innosti, a to po konzultacii bezpecnostného certifikacného organu s vnutrostatnymi bezpecnostnymi
organmi susednych clenskych statov.

V pripade, 7e bezpeénostnym certifikaénym orgdnom je Zelezniéna agentura Eurdpskej Gnie (Agentira), mozno si poloZit
otdzku, ako by mal fungovat konzultaény postup (t. j. kto ma konzultovat a na aky ucel).

V pravnych predpisoch EU sa neuvédza Ziadna harmonizovand definicia pojmu pohraniéna stanica, hoci uvedené
ustanovenia definuju konkrétne pravne désledky pre ,stanicu v blizkosti hranic s podobnymi charakteristikami siete
a podobnymi prevddzkovymi pravidlami”. Odlisny vyklad vyznamu pohrani¢nej stanice by sa mohol stat prekazkou
praktického uplatfiovania pravnych ustanoveni.

Okrem toho mézZu existovat medzindrodné alebo dvojstranné dohody na akejkolvek Urovni (napr. ¢lenské Staty,
vnutrostatne bezpe€nostné organy, manazéri infrastruktiry) s cieflom regulovat spdsob prevadzky takychto stanic, ktoré
sa netykaju zaleZitosti bezpecnostnej certifikacie (napr. Ulohy a povinnosti vnutrostatnych bezpecnostnych organov
a koncepcia vnutro$tatnych bezpecénostnych predpisov), ktorymi sa zaobera smernica (EU) 2016/798. Rdznorodost
pristupov v celej EU vedie k nespravnemu vnimaniu a nedostato¢nej transparentnosti pre vietky dotknuté strany, ¢o
brani fungovaniu jednotného eurépskeho Zelezni¢ného priestoru.

Neexistuje ani harmonizovany pristup k tomu, aké konkrétne informacie maju Zelezni¢né podniky, ktoré prevadzkuju
alebo zamyslaju prevadzkovat na pohrani¢nych staniciach, poskytnut bezpe¢nostnému certifikacnému organu vo svojej
Ziadosti o jednotné bezpeénostné osvedéenie. To mbze spdsobit Ziadatelovi dodatoéné zatazenie a naklady v jednotnom
eurdpskom Zelezniénom priestore. Za takychto okolnosti je potrebnd dalSia koordindcia medzi vnuatrostatnymi
bezpecnostnymi orgdnmi, ktora nemusi byt zlucitelnd s casovym ramcom, ktory ma k dispozicii bezpeénostny certifikaény
organ avnutrostatny bezpe€nostny orgdn na posudenie. Okrem toho rozsah postudenia nemusi byt dostatotny
poziadavkam prislusnym pre pohrani¢ny Usek. V dosledku toho sa vnutrostatne pravidla uplatnitelné na celd siet mézu
uplatriovat bez ohladu na charakteristiky siete a prevadzkové pravidla Specifické pre dany pohrani¢ny Usek. Vzhladom
na to, Ze vnutrostatne bezpecnostné organy, ktoré sa zaoberaju pohrani¢nymi stanicami nachadzajucimi sa v ich
Clenskych Statoch, nie s stucastou oblasti ¢innosti uvedenej v Ziadosti predloZenej na jednotnom kontaktnom mieste,
sp6sob zhromazdovania prislusnych informdcii o prevadzkovych pravidlach a charakteristikach siete pohrani¢nych stanic
a suvisiacich povinnostiach nemusi byt spravny, pokial ide o ziadosti, pre ktoré je Agentura bezpe¢nostnym certifikatnym
organom.

Ak neexistuju cezhrani¢né dohody alebo individualne konzultécie, ktoré by umoznovali uplatriovanie ustanoveni ¢lanku
10 ods. 8 smernice (EU) 2016/798, dotknuté Zelezni¢né podniky nemaju ind moZnost, ako rozsirit svoju oblast &innosti
na tie ¢lenské staty, v ktorych sa nachadzaju pohraniéné stanice alebo uzavriet partnerské dohody s inymi Zelezniénymi
podnikmi, ktoré su drzitefmi platnych bezpecnostnych osvedcéeni (pokial neprijmd obchodné rozhodnutie
neprevadzkovat dopravu na tychto staniciach). Ide tak o jasné porusenie zésady, zZe jednotné bezpeénostné osvedcenie
ma byt platné bez rozsirenia oblasti ¢innosti Zelezni¢nych podnikov, ktoré prevadzkujd dopravu do stanic v blizkosti hranic
v susednych ¢lenskych Statoch.

2. Vysvetlenie
a) Vyznam pohranicnej stanice

Cezhranic¢na doprava (prevadzka) alebo cezhranicné Zelezni¢né sluzby sa tykaju pohranicného prechodu Zeleznic
vratane postupov poZzadovanych na pohrani¢nych staniciach alebo na pohranicnom Useku Zelezni¢nych trati s ciefom
umoznit Zelezniénym podnikom vykondvat cezhrani¢nu Zelezniénd dopravu. Cezhrani¢né dohody, na ktoré sa vztahuje
vymedzenie pojmu v &lanku 3 ods. 13 smernice 2012/34/EU, si dohody obsahujice ustanovenia, ktoré ulahéuju
prekracovanie hranic zo strany Zeleznitnych podnikov na pohraniénych Gdsekoch Zelezni¢nych trati
a v pohraniénych/vymennych staniciach.

Na Ucely procesu bezpeénostnej certifikacie podia smernice (EU) 2016/798 a podla jej ¢lanku 10 ods. 8 st pohrani¢né
stanice takymi stanicami, ktoré spifiaju tieto kritéria:
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a) stanice v susednych ¢lenskych Statoch a

b) s podobnymi charakteristikami siete a

c) upravené podobnymi prevadzkovymi predpismia

d) ked sa tieto stanice nachadzaju v blizkosti hranic €lenského $tatu EU.
Pojem ,podobny“ nemusi nevyhnutne znamenat ,to isté/rovnaké”.

Tradicne sa pojem ,,pohrani¢ny Usek” pouZiva na opis Useku medzi dvoma stanicami, kde sa hranice nachadzaju v ramci
tychto stanic alebo na Sirej trati medzi nimi. M6Ze sa tieZ stat, Ze pohrani¢ny Usek nezahffia Ziadnu stanicu v susednom
¢lenskom State (napr. Usek trate zacinajuci zo stanice v ¢lenskom State A, prekracujuci ¢lensky Stat B a konciaci znova
v stanici v ¢lenskom State A alebo v ¢lenskom State C).

V oblasti hranic su technické charakteristiky trate (vratane stanic) a vlaku zavaznymi parametrami, ktoré urcuju, i je viak
kompatibilny s tratou, na ktorej ma byt prevadzkovany. Na urc€enie toho, ¢i s charakteristiky siete podobné, sa mozu
pouzit tieto technické aspekty:

a) Nakladacia miera;

b) Napajanie;

c) Konstrukcia trolejového vedenia;
d) Systém vlakového zabezpedovaca;
e) Radiokomunikacny systém;

f)  Rozchod kolaje.

V zavislosti od typu rozhrania mozZu existovat rézne rieSenia (napr. duplicita infrastruktury, viacsystémové Zeleznicné
vozidlad) na rieSenie technickych rozdielov v Zelezni¢nej infrastruktire medzi ¢lenskymi Statmi.

Rovnako, ako na pohrani¢énom useku, by mali prevadzkové pravidla v zasade platit aZz po pohrani¢nt stanicu susedného
¢lenského $tatu. Na uréenie toho, ¢i su prevadzkové predpisy podobné, sa mézu poufZit tieto prevadzkové aspekty:

a) Prislusné informacie o pohrani¢nom Useku (napr. schematicky diagram trate s polohami navestidiel, polohami
jednotlivych zariadeni na trati a so vSetkymi osobitostami trasy) vratane miestnych prevadzkovych pravidiel;

b) Riadenie kompetencii zamestnancov (vedomosti o trati, odborna priprava a jej vyhodnocovanie);
c) Dorozumievaci jazyk (jazyky) (komunikacia s manazérom infrastruktury);

d) Riesenie nidzovych situdcii (kontaktné informacie v pripade incidentu/nehody);

e) Typ/registracia hnacich vozidiel/ostatnych vozidiel;

f)  Zostava vlaku a sp6sob pripravy vlaku.

Schvélenie prevadzky do pohraniénych stanic v zmysle smernice (EU) 2016/798 sa v kaidom pripade ponechéva
na diskusiu medzi ¢lenskymi $tatmi, vnutrostatnymi bezpecnostnymi orgdnmi pripadne manazérmi infrastruktuary.

b) Ziadost a postup konzultdcie

Pred predloZenim Ziadosti o jednotné bezpecnostné osvedéenie do Agentury by mal Zelezni¢ny podnik (t. j. budduci
Ziadatel) kontaktovat prislusny vnutrostatny bezpeénostny organ, aby mu tento potvrdil, ¢i:

e stanica alebo stanice na jeho Gzemi st pohraniénymi stanicami podla uvedenych kritérii podla smernice (EU)
2016/798,

e  sa existujluca cezhrani¢na dohoda (dohody) alebo individudlne dojednania vztahuju na pohraniént (-é) stanicu
(-e), ktoru (-é) zamysla obsluhovat.

Zelezni¢ny podnik by mal uz pri priprave svojej Ziadosti v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/763 poskytnut
dokazy preukazujuce sulad s prislusnymi poziadavkami tykajucimi sa cezhrani¢nej prevadzky, a ak sa ho to tyka, aj
s prihliadnutim na vSetky cezhrani¢né dohody.
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Ak uz vnutrostatny bezpecnostny orgdn uverejnil informacie o tom, aké su tieto poziadavky v priru¢ke k Ziadosti o vydanie
jednotného bezpeénostného osvedcenia, Ziadatel by to mal zohladnit pri predkladani svojej Ziadosti. Ak sa tak nestane,
Ziadatel by sa mal bezodkladne skontaktovat s vnutrostatnym bezpecnostnym orgdnom s cielom zistit prislusné
poZiadavky.

V pripadoch, ked poOsobi ako bezpecnostny certifikacny organ Agentira, ma pravnu zodpovednost konzultovat
s vnutrostatnym bezpecnostnym organom clenského Statu, v ktorom sa nachadza pohranicna (-é) stanica (-e) podla
¢lanku 3 ods. 11 nariadenia (EU) 2018/763.

Konzultacia je proces, ktory neznamena, Ze medzi susednymi ¢lenskymi Statmi alebo ich prislusSnymi vnutrostatnymi
bezpetnostnymi organmi musi existovat formalna dohoda. Po konzultdcii vnutrostatny bezpecnostny organ ¢lenského
$tatu, v ktorom sa nachadza pohranicna (-é) stanica (-e), potvrdi Agenture, Ze prislusné poZiadavky tykajlce sa prislusnych
cezhrani¢nych Usekov a pohrani¢nych stanic su splnené.

Medzindrodné dohody uzavreté medzi susednymi Clenskymi Statmi na ulahcenie cezhranicnej prevadzky sa mozu
uplatriovat aj bez toho, aby boli dotknuté povinnosti Zeleznicného podniku vlastnit platné (jednotné) bezpecnostné
osvedCenie na prevadzku na Zelezni¢nej sieti (Zelezni¢nych sietach), alebo povinnosti vnutrostatnych bezpec¢nostnych
orgénov stanovené v ¢lanku 3 ods. 11 vykondavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/763 a pravidla tykajlce sa rozsirenej
oblasti ¢innosti platného jednotného bezpecnostného osvedcenia.

Ak takéto dohody neexistuju, v sulade s ¢élankom 10 ods. 8 smernice (EU) 2016/798 sa mdzu uskutocnit aj individualne
konzultacie. Vnutrostatny bezpecnostny organ clenského Statu, v ktorom sa nachadza pohrani¢na (-é) stanica (-e),
poskytne Agenture svoje stanovisko k splneniu prislusnych poZiadaviek zo strany Ziadatela.

Tato konzulticia sa mdze uskutocnit prostrednictvom e-mailu alebo priamo prostrednictvom jednotného kontaktného
miesta. Vnutrostatny bezpecnostny organ clenského Statu, v ktorom sa nachadza pohranicna (-é) stanica (-e), oznami
Agenture vysledok tejto konzultacie, ktora ju nasledne zaznamenad v jednotnom kontaktnom mieste, a v pripade potreby
poskytne aj odkaz na priru¢ku vnutrostatneho bezpecnostného orgdnu kvydavaniu jednotnych bezpecnostnych
osvedceni alebo cezhrani¢nu dohodu, v ktorej sa odkazuje na prevadzkové predpisy a charakteristiky siete pohrani¢nych
stanic na jeho Gzemi.
V kazdom pripade sa odporuca, aby:

® po konzulticii nasledovalo posudenie, ktoré wvykond vnutrostatny bezpeénostny organ, sohladom

na prevadzkové a technické Specifikd pohrani¢ného Useku vratane otdzok tykajucich sa kompetencii personalu
a spésobe dorozumievania sa;

vnutros$tatne bezpecnostné orgdny vo svojich priruckach stanovili a viedli zoznam pohrani¢nych stanic,
prislusné prevadzkové poziadavky a poziadavky Zelezni¢nej siete.

3. Prdvny radmec
a) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. mdja 2016 o bezpecnosti Zeleznic
Clanok 10 - Jednotné bezpeénostné osvedéenie

8. Ak sa oblast ¢innosti obmedzuje na jeden Clensky stdt, vnutrostdtny bezpecnostny orgdn tohto clenského
statu méZe na vilastnu zodpovednost, a ak o to Ziadatel poZiada, vydat jednotné bezpecnostné osvedcenie.
Na ucely vyddvania takychto osvedceni, vnutrostdtny bezpecnostny orgdn posudzuje spis vo vztahu
k vsetkym prvkom uvedenym v odseku 3 a uplatiiuje praktické dojednania, ktoré sa stanovia
vo vykondvacom predpise uvedenom v odseku 10. V rdmci uvedenych posudeni je vnutrostdtny
bezpecnostny orgdn oprdvneny uskutocCnit ndvstevy a kontroly v priestoroch Zeleznicného podniku
a vykondvat audity. Do jedného mesiaca od prijatia Ziadosti Ziadatela vnutrostatny bezpecnostny orgdn
informuje Ziadatela, Ze spis je uplny, alebo poZiada o prislusné dodatocné informdcie. Jednotné
bezpecnostné osvedcenie plati bez rozsirenia oblasti Cinnosti aj v pripade Zeleznicnych podnikov, ktoré
zabezpecuju dopravu do stanic v susednych clenskych Stdtoch s podobnymi charakteristikami siete
a podobnymi prevddzkovymi predpismi, pokial sa tieto stanice nachddzaju v blizkosti hranic, po konzultdcii
s prislusnymi vnutrostatnymi bezpecnostnymi orgdanmi. Tdto konzultdcia sa méZe uskutocfiovat v zdvislosti
od kaZdého individudlneho pripadu alebo na zdklade cezhrani¢nej dohody medzi clenskymi Statmi alebo
vnutrostatnymi bezpecnostnymi organmi.
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b) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/763 z 9. aprila 2018, ktorym sa stanovuju praktické opatrenia
na vyddvanie jednotnych bezpecnostnych osvedceni Zeleznicnym podnikom podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a ktorym sa zrusuje nariadenie Komisie (ES) & 653/2007

Clanok 3 - Zodpovednosti agenttry a vnutro$tatnych bezpeénostnych organov

11. Ak Ziadatel vo svojej Ziadosti uvedie, Ze pldnuje prevddzku do stanic v susednych clenskych Stdtoch
s podobnymi charakteristikami siete a prevdadzkovymi predpismi, pricom tieto stanice su blizko hranic,
jednotné bezpecnostné osvedcCenie plati aj pre tieto stanice, pricom nie je potrebné Ziadat o rozsirenie oblasti
cinnosti, avsak bezpecnostny certifikacny orgdn musi vec vopred prekonzultovat s vnutrostatnymi
bezpecnostnymi orgdnmi susednych clenskych Stdtov. Pred tym, ako bezpecnostny certifikacny orgdn vydd
jednotné bezpecnostné osvedcenie, vnutrostdtne bezpecnostné orgdny dotknutych clenskych Statov mu
potvrdia, Ze su splnené prislusné ozndmené vnutrostdtne pravidld a zdavdzky vyplyvajuce z prislusnych
cezhranicnych dohéd.
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